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Prohlaseni o shodé

Timto prohlasuje firma ZEHNDER GmbH
Pumpen und Anlagenbau
BahnhofstraBe 17
08344 Griinhain-Beierfeld,

ze elektronicky hladinovy spina¢ ENS 1.1
odpovida nasledujicim platnym ustanovenim:

- Smérnice 73/23/EWG ,,Smérnice pro nizké napéti“, dodatek Ill B
- Smérnice 98/336/EU ,,Elektromagneticka kompatibilita®“, dodatek |

Pouzité harmonisované normy, Pouzité narodni technické normy a specifikace
zejména: zejména

- EN 809 - DIN EN 292 Dil 1

- EN 292 Dil 1 - DIN EN 292 Dil 2

- EN 292 Dil 2 - DIN VDE 0700 Dil 1

- EN 60 034-5 - DIN VDE 0700 Dil 41

- EN 50 081-1 - DIN EN 809

- EN 50 082-1

Griinhain, den 13.fijen 2003

Matthias Kotte
Produktentwicklung




1. VSeobecné informace:

1.1 Pisobnost

Tento navod k obsluze a pouziti plati pro elektronicky hladinovy spinac.

Pfi nedodrzovani tohoto navodu, zvlasté pak bezpecnostnich predpisu, jakoz i pfi svévolné prestavbé
pristroje nebo pri pouziti jinych nez originalnich dili zanikd narok na garanci. Za takto vzniklé skody
nepiebira vyrobce zadnou odpovédnost!

Vyrobce: ZEHNDER Pumpen GmbH

Zwonitzer StraBe 19
08344 Griinhain-Beierfeld

Posledni aktualizace navodu: Brezen 2006

1.2 Poptavky a objednavky:

Poptavky a objednavky sméfujte prosim na Vaseho odborného prodejce.

1.3 Technické udaje:

Elektronicky hladinovy spina¢

Napéti U 230V, 1~
Kmitocet f 50 Hz
Jmenovity proud motoru | max. 6,0 A
Vykon P max. 1000 W
Pocet ovladanych cerpadel 1

Max. zatizeni kontaktd pro max. 2 A
spinani externiho alarmu max. 230 V
Kryti vidlice IP 20
Kryti drzaku elektrod IP 68

Pouzité materialy:

Elektrody .......cccccevunennn. Nerezova ocel
Drzak elektrod.............. Plast
Kabel.....coooviveiiiinns Guma

Téleso vidlice .............. Plast

1.4 Zpusob pouziti

Elektronicky hladinovy spina¢ pouzivdme predevSim tam, kde je tfeba pfi plnéni napf. nadrzi nebo tankd
vodivou nehoflavou kapalinou pfesné dodrzet vysku hladiny, nebo kde naopak musi byt tato kapalina beze
zbytku odéerpana. Max. teplota ¢erpaného média je 55° C.

1.5 Prislusenstvi
Elektronicky hladinovy spina¢ je dodavan se 4 nerezovymi elektrodami v drzaku, upevnovacim Uhelnikem s

previe€nou matici, 10 m kabelem a ovladacem v sitové vidlici. Zde je rovnéz vypinaci elektronika, ochranny
kontakt a zasuvka pro pfipojeni ¢erpadla.



2. Bezpecnost:
(podle:*VDMA-Einheitsblatt 24 292

Tento navod k pouziti obsahuje zakladni pokyny, které je nutné dodrzet pfi instalaci, provozu a udrzbé. Proto je
bezpodminecné nutné, aby si pfed montazi a uvedenim do provozu vSechny zainteresované osoby ( instalatéfi,
obsluha apod.) procetly tento navod k pouziti, ktery musi byt stédle k dispozici na misté, kde je zafizeni
nainstalovano.

Je nutno dodrzovat nejen obecné bezpeénostni pokyny v tomto bodu uvedené, nybrz také zvlastni bezpeénostni
pokyny, uvedené v dalSich bodech, napf. pro pouziti v domacnostech

2.1 Pouzité symboly k pokyntiim v tomto navodu

Bezpecnostni pokyny v tomto navodu uvedené, pfi jejichz nedodrzeni maze dojit k ohrozeni osob, jsou zvlasté
oznaceny obecnym symbolem nebezpeci

A Vystraha die DIN 4844 - W 9,

pfi vystraze pred nebezpelim Urazu el. proudem

A Vystraha dle DIN 4844 - W 8

PFi nedodrzeni bezpec€nostnich pokynu, kdy maze dojit k, poSkozeni zafizeni nebo vypadku z ¢innosti, je pouzito

oznadeni

Pokyny, uvedené pfimo na zafizeni jako napf. typovy Stitek
musi byt bezpodmine¢né dodrzeny a udrzovany v plné Citelném stavu.

2.2 Kvalifikace obsluhy a Skoleni

VSechny osoby, které obsluhuji, udrzuji, reviduji a montuji toto zafizeni musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tyto
prace.Rozsah odpovédnosti, pfislusnost a kontrola personalu musi byt presné uréeny provozovatelem. Nema-li
personal patficné znalosti, musi byt proSkolen a veden.Toto muze byt v pfipadé nutnosti provedeno vyrobcem
nebo dodavatelem na zakazku provozovatele.Ten musi rovnéz zajistit, aby obsluha pfesné porozuméla obsahu
tohoto navodu.

2.3 Nebezpedi pii nedodrzeni bezpeénostnich pokynt

Nedorzeni bezpecénostnich pokynt muze vést k ohroZeni osob, Zivotniho prostfedi a i samotného zafizeni.
Rovnéz muze mit za nésledek ztratu jakychkoliv narokld na nahrady Skod.

V jednotlivych pripadech nedodrzeni bezp. pokyni mohou nastat tato rizika:
- selhani dulezitych funkci stroje nebo zafizeni

- selhani pfedepsanych metod pro péci a udrzbu

- ohrozeni osob elektrickymi, mechanickymi nebo chemickymi G¢inky

- ohrozeni zivotniho prostredi Unikem nebezpecnych latek



2.4 Dodrzovani pravidel bezpecné prace

Je nezbytné nutné dodrzovat bezpec€nostni pokyny v tomto navodu uvedené, stejné jako existujici narodni
pfedpisy k zamezeni Urazli a rovnéz tak i pfipadné interni pracovni, provozni a bezpecnostni predpisy
provozovatele.

2.5 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele a obsluhu

- nebezpecné horké nebo studené asti stroje nebo zafizeni musi byt zabezpec&eny proti nahodilému dotyku.

- u strojli nebo zafizeni v provozu nesmi byt odstranény ochrany proti dotyku rotujicich ¢asti (napf. spojky,
hfidele atd.).

- Ukapy nebezpecnych kapalin (vybudnych, jedovatych, horkych apod.) napf. z ucpavky hfidele musi byt
odvadény tak, aby nebyly ohrozeny osoby nebo zivotni prostfedi a soucasné byla dodrzena zakonna
ustanoveni.

musi byt vylou¢eno nebezpeci Urazu el. proudem — el.instalace a pfipojeni musi odpovidat platnym predpistim
a normam
( VDE, CSN..).

2.6 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, revize a montaz

Provozovatel je povinnen zajistit, aby vSechny udrzbarské, revizni a montazni prace provadély kvalifikované
osoby, dostate¢né poucené prostudovanim tohoto navodu.

Zasadné Ize provadét prace pouze na zafizeni bez napéti.
Zafizeni Cerpajici zdravi ohrozujici média musi byt dekontaminovana. lhned po ukonéeni praci musi byt zpét
namontovana vSechna ochranna a zabezpecujici zafizeni, resp. uvedena do funkéniho stavu.

Pfed opétnym uvedenim do provozu je tfeba dodrzet ustanoveni odstavce o uvedeni do provozu.

2.7 Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dila

Pfestavbu nebo zmény na zafizeni lze provadét pouze na zakladé dohody s vyrobcem. Originalni dily a
prisluSenstvi autorizované vyrobcem zajistuji bezpecnost. Pouziti neoriginalnich dild muze vést k zaniku zaruky
za vzniklé Skody.

2.8 Nepovolené zplisoby provozovani
Bezpecnost pouziti elektrodového hladinového spinace je zajisténa pouze pfi pouziti k GCelu popsaném v

odstravci ”1. V8eobecné informace” tohoto navodu. Mezni hodnoty zde uvedené nesmi byt v zadném pripadé
prekroceny.



3. Doprava a skladovani

Preprava a transport elektronického hladinového spinace smi probihat pouze v origindlnim obalu od vyrobce.
Zafizeni je nutno skladovat na suchém, temném a chladném misté v nemrznoucim prostredi.

4. Popis

Napéti mezi elektrodami je cca. 12 V SS, provozni napéti pro pfipojeni erpadla je 230 V~. CtyFi elektrody razné
délky jsou ponofeny do vodivé kapaliny. Nejdel$i elektroda pracuje jako elektroda spole¢na, dalsi (brano podle
délky) je vypinaci elektroda, potom spinaci elektroda, a nejkratsi je elektroda pro spinani alarmu.

Dostoupi-li hladina ke spinaci elektrodé, zapne ovlada¢ pripojené Eerpadlo. Poklesne-li hladina k vypinaci
elektrodé, ovladac Cerpadlo vypne. Jestlize se dostane hladina kapaliny az k elektrodé pro alarm, sepne se v
ovladaci napétové nezavisly kontakt a rovnéz se zapne vestavény bzucéak. Napétové nezavisly kontakt je uren
pro nadstandardni vybavu, napf. pro externi alarm. Pozice svorek na ovladaci desce ENS 1naleznete v pfiloze.
Pfehozenim kablikd ze svorky X1-1 na svorku X1-2 Ize zménit funkci tak, ze pfipojené Cerpadlo pfi dosazeni
vypinaci elektrody se zapne a pfi dosazeni spinaci elektrody se vypne. (Funkce plnéni). Alarm je pak spustén,
je-li pinéna nadrz preplnéna.

5. Instalace

- PFed pracemi na zafizeni odpojte pfivod proudu.
A - Elektrické pfipojeni ovladace (vidlice, zasuvka) nesmi pfijit do styku s vihkosti.

5.1 Drzak elektrod I

Prilozeny Uhelnik je upevnén dvéma Srouby k drzéku
elektrod, viz obrazek. Pozor delSi rameno musi ukazovat —a
nahorul!

5.2 Cerpadlo i Stabelekiroden

OdSroubuijte natrubek na hadici s pfevle€nou matici z Cerpadla FSP 330. Nasadte drzak elektrod pfimo na vytlak
Cerpadla tak, aby elektrody sméfovaly dolt a upevnéte jej pfilozenou previe€nou matici. Potom opét nasadte
nétrubek pro hadici zpét a upevnéte jej prevleCnou matici. Dbejte pfitom prosim na spravnou polohu zpétné
klapky ve vytlaku Cerpadla. Délka elektrod je uzpusobena pro Cerpadlo FSP 330. Pfi pouZiti zafizeni pro
ovladani jiného Cerpadla je tfeba drzak elektrod upevnit nélezitym zpisobem na Cerpadlo nebo sténu nadrze, a
eventuelné Ize i pfizplsobit délku elektrod. Vzdalenost spinaci a vypinaci elektrody odpovida rozdilu hladin.

POZOR ! > Spoleéna elektroda musi byt nejdel$i a ma stat na dné. Prosim dbejte na to, aby
vypinaci hladina, dana délkou elektrody mohla byt cerpadlem spolehlivé

dosazena. Eventuelné je mozné upravit délku elektrod zkracenim. Jestlize jste tak ucinili je treba
spodni konec elektrod v délce cca 5 mm odizolovat. Elektrody je treba pred uvedenim zafizeni do

provozu pomoci klesti lehce, ale pevné utahnout, aby se béhem provozu éerpadia neuvolnily.

Elektronicky hladinovy spina¢ lze na pfani dodat s jinou délkou elektrod nebo s pfipojkami pro zavésné
elektrody.



6. Uvedeni do provozu

Po upevnéni drzaku elektrod zasurite ovlada¢ do zasuvky, do néj vidlici Cerpadla a provedte zkousku chodu.
Zmeéna funkce na pInéni nebo vyprazdiovani je popséna v bodé 4.

Funkce tlacitka je nasleduijici:
nestlaceno = automaticky provoz,
stlacéeno = testovaci chod (hladinovy spina¢ mimo funkci, erpadlo bé&zi tak dlouho, jak je stisknuto tlagitko.)

Nastane-li porucha, provéfte prosim pfivod proudu, dale zda pfipojené Cerpadlo je funkéni a zda ma Cerpana
kapalina dostae¢nou vodivost. Dal8i pokyny naleznete v bodu 8.

7. Péce a udrzba
A - Pfed pracemi na zafizeni odpojte pfivod proudu.

Elektronicky hladinovy spinac je v podstaté bezidrzbovy. V pravidelnych intervalech Cistéte konce elektrod, aby
nedoslo k selhani funkce zafizeni.

8. Poruchy; Priciny a odstranéni

A - pfed vSemi pracemi na zafizeni bezpodminec&né odpojte vidlici pfivodu el. proudu.

Porucha Pric¢ina Odstranéni

1. Cerpadlo se nezapne - chybi sit. napéti nebo je Spatné - zapnout ev. proveéfit napéti
- chyba v zdsuvce - zasuvku provéfit ev. opravit
- vadny kabel - vyménit (zakaznicky servis)
- aktivovana ochrana motoru (pfehfati, |- zkontrolovat, zakaznicky servis

zablokovani, chyba napéti nebo jiny

defekt ¢erpadla)
spalend pojistka v ovladadi - pojistku nahradit
- chyba v ovladaci/vadna elektronika - zakaznicky servis
- zneciSténé elektrody - elektrody vyc¢istit
- vadné Cerpadlo - vyménit (zakaznicky servis)

2. Cerpadlo se nevypne - trvale stisknuté tlacitko - tlacitko uvolnit
- chyba v ovladadi - zakaznicky servis
- vypinaci elektroda pfili§ dlouhd - vypinaci elektrodu zkratit

3. Spatny zpusob spinani kabel pfipojen na svorce X1 kabel ze svorky X1 na svorku X2

prepoijit

9. Zaruka

Vyrobce prfebira za tento pfistroj zaruku 24 mésicu od dne prodeje. K prokazani slouzi Va§ nakupni doklad. V
ramci této zaruky odstranime podle na$eho rozhodnuti zdarma opravou nebo vyménou pfistroje vSechny
nedostatky, vzniklé vadou materialu nebo chybou vyroby. Ze zaruky jsou vylou¢ena poSkozeni a zavady vzniklé
nespravnym pouzitim, opotfebenim nebo znecisténim, jakoz i nasledné Skody, vzniklé vypadkem c&innosti
zafizeni (pfistroje).

10. Technické zmény

Vyrobce si vyhrazuje pravo na technické zmény ve smyslu dalSiho vyvoje.

© 2006 by Zehnder GmbH



Priloha: pozice svorek na ovladaci desce ENS 1
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Pozice kontakt(l svorkovnice X1 Pozice kontaktl svorkovnice X2
1. Funkce Cerpadla-Cerpani (L) 1. Testovaci spinac
2. Funkce Cerpadla-plnéni (L) 2. Testovaci spina¢
3. Ochranny vodi¢ 3. Kontakt pro alarm
4. Vidlice (L) 4. Kontakt pro alarm
5. Vidlice (N) 5. Elektroda alarmu (Cernd)
6. Elektroda stfedni (hnéda)
7. Elektroda kratka (modra)
8. Elektroda dlouha (zluto/zelena)
TP 1 Pfipojeni bzuc¢aku
TP 2 Pripojeni bzu¢aku

Jen pro zemé EU
Neodhazujte do domovniho odpadu !

Ve smyslu evropské Smérnice 2002/96/EG o elektrickém- a elektronickém odpadu a v
souladu s narodnimi pfedpisy musi byt pouZité elektrické pfistroje oddélené shromazdovany
a recyklovany tak, aby nebylo ohrozeno zivotni prostiedi.




